LES RUES DE NOS VILLAGES

vendredi 27 novembre 1998 — salle de la Mairie d’Hallencourt

NOM DES RUES D

Rue ANDRE MAUDUIT

Rue du PONT ROUGE

| - .
2 - Rue de la GATTELETTE . 11 - CHEMIN DE HALAGE
3 - Chemin de la SOURCE BLEUE 12 - ROUTE DE PONT-REMY
4 - Rue VERTE 13 - ROUTE DE LIERCOURT
5 - ROUTE D' EAUCOURT 14 - Rue DU COIN
6 - Rue de 1'AIRE DUMETZ 15 - Rue de la GRANDE AIRE
7 - IMPASSE DU TILLOY 16 - IMPASSE DU MARAIS
8 - IMPASSE Edouard TIRMONT 17 - CHEMIN DE BECQUERELLE
9 - Rue IRIBARNEGARAY 18 - CHEMIN de LABIETTE
| R R B L bt ot

1 : rue André Mauduit : en mémoire d'un résistant d’Erondelle tué leeptembre 1944A proximité
du pont d’Eaucourt, une stéle rappelle le lieu ddriste épisode.
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Ci-dessus, la décision du conseil municipa2@uno-
vembre 1947.
Le Conseil a 'unanimité des membres présents déaid
désigner I'actuelle Grand Rue sous le nom de Rudré\n
Mauduit pour honorer la mémoire de cet enfant dgspa
héros de la Résistance, mort au champ d’honnea@r le
septembre 1944,




2 : rue de la Gattelette aussi orthographiée gatdte : en picard, la gattelette est
une jatte évasée, ou encore le nom d'une grande fdent le diameétre peut aller de
guelques metres a une centaine, et qui se transfennmare.

3 : chemin de la Source Bleuedésigne I'accés au puits tournant de ce nom. Pesir d
informations complémentaires sur la source bleoesulter : le site de la commune-
histoire du Canton-section Patrimoine du CIS détalburt-l'eau-La Rivierette et la

source bleue :

D’aprés le bulletin municipal n°20 d’Erondelle

4 : rue Verte : cette rue avait la particularité de ne pas avoimdéons sur un coté, elle
est la rue la plus longue du village.

5 : route d’Eaucourt.
6 : rue Aire Dumetz:(voir dossier : les lieux-dits)

7 : impasse du Tilloy: le Tilloy désigne un groupe de maisons séparéedldge par
la ligne de chemin de fer Boulogne Paris, probabldrdevait-on y trouver des tilleuls.

8 : impasse Edouard Tirmont: en I'nonneur du premier maire d’Erondelle en 1875.

9 : rue Iribarnégaray : en mémoire d’'un combattant d’Erondelle tué en 1852
Bamako. Engagé volontaire, cet enfant d’assistéuto@levé a Erondelle

10 : rue du Pont Rouge

11 : chemin de Halage chemin aboutissant au chemin de halage sur la Somme
12, 13 : routes de Pont Rémy et de Liercourt

14 : rue du Coin: on considérait que les habitants

résidaient « din ch’coin ». Il s’ agissait de quedg maisons
isolées dans une impasse « loin » du « centrexwille

La rue du Coin
meéne a I'étang
communal.
Photo prise en 2010.
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Extrait du cadastre de 1908 mis a jour en 1941.

On remarque que jusque les années 1960, la rue a@in €@groupait des
maisons isolées du village. Dailleurs, la plupdds constructions était située Rue
André Mauduit, Rue de la Gattelette, rue Verte,dueCoin et au Tilloy.

15 : rue de la Grande Aire: nom donné depuis dix ans désignant une zone
cadastrale ainsi nommée.

16 : impasse du Marais nom datant de 10 ans.
Nota : les rues 14, 15, 16 s’appelaient auparavar du Coin.

17, 18 : chemins de Becquerelle et de Labiette/u aussi orthographiée
ainsi La Biette): désignant des lieux-dits.

Becquerelle étant le nom d'une ferme, qui compteoae petite abbaye dite
abiette ol les sceurs d’Epagne venaient se réfagig¥s avoir traversé la Somme,
lorsqu’il y avait des guerres civiles.



Route de Liercourt (décembre 2010)

Route d’Eaucourt (Décembre 2010)




(21 janvier 2000 a Hallencourt)

Arondel 1507, Esrondel 1657, Hérondel 1700, Airondlé770, Erondelle 1857
Dépendance de Bailleul, érigé en commune le 10 juli875,

Hirondelle, par métaphore, est le nom typique poudésigner un moulin. Vient
de I'ancien francais arondele,

arondelle, diminutif de aronde du latin hirondo.

Cetlte interpretation differe de celle présentée sur le site de la commune.

POURQUOI CH'ROSIEU ?

Ch'Rosieu : Pourquoi ?

Quoi de plus banal de nommer un journal commurialltetin Municipal !
L'étymologie du mot Erondelle vient probablementAteindo, lieu peuplé de
roseaux”. Il s'écrit Harundel au Xlleme siecle,ghidel au XViéme siecle, Erondg
au XIXeme siecle.

D'ou l'idée de Mle Aurore Magnier de nommer cedtirl: "Ch'Rosieu”

Cela n'est pas pour nous déplaire. Ce "roseau" patrétre, pourquoi pas

I'embleme de la Commune!
Et c'est ainsi que depuis 1986, notre bulletin royail a pris le nom de : Ch'Rosi

qui veut dire, est-il besoin de le préciser, paes personnes non "picardisantes

le roseau.

Alors, moulin ou roseau, reste que I'eau semble élément déterminant.
Erondelle ou Erondelle

De nos jours, nous I'écrivons sans accent, il n’&t pas toujours le cas. Le
Conseil consulté sur ce sujet d’orthographe restrgiexe voire incompétent.
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Planche n°1 Planche n°2
Planche n°3 Cadastre de 1908 mis & jour en 1941. Planche n°4

Grande aire, Aire Cauet aire Ouyalin, aire Dailly, aire Chaichait :
(Planche n°2): I'aire représente une surface labiir

Patures de BecquerelléPlanche n°4) vient de paitre, pature est souvent
masculin en picard.

Chemin de Becquerelle (Planche n°2)Becquerel dérivé de bec, autrefois ferme
et moulin, I'appellatif fait allusion au bruit queeoduit le moulin.

Les Hocquets(Planche n°1) Nom surtout porté dans le Nord-Pas-de-Calais
et en Picardie. Variantes : Hoquet, Hocquette, Hoquette. Son sens est
difficile a établir, tant les possibilités sont nombreuses. Il pourrait s'agir d'un
diminutif de I'ancien francais hoc (= crochet, houe, houlette). Mais le mot
hoquet peut aussi avoir le sens de heurt, secousse, ou encore piege,
tromperie.

L’Epitaphe (Planche n°2) sur le registre des délibérations du Conseil Mipai
des années soixante, il est fait référence a kitotde la maison de I'épitaphe, il
s’agit de la derniere maison sur la route de P@mhyrRaujourd’hui reconstruite.
Une épitaphe est une inscription sur un tombeaus ahystére!



Les Brimeux (Planche n°4) ce territoire a été donné en fief* en 1396. DawdPdix de la
terre de Brimeu sur Canche sert un aveu a RaoGbdei sire et chatelain de Bailleul en Vimeu.
* Terme de féodalité. Domaine noble, relevant dugseeur d'un autre domaine, concédeé sous
condition de foi et hommage et assujetti a certagesvices et a certaines redevances.

*Terme de féodalité. Acte établissant une vassalité

Le Catelis (Planche n°4) vaste retranchement sur la colline occupée déshigtoire

Labiette (Planche n°2): peut-étre un diminutif d’abbaye, Labiette, les seediEpagne
venaient s’y réfugier, apres avoir traverseé la Senors des guerres civiles.

La Cahute (Planche n°2) désigne une petite construction rurale, une caharehutte.
Le Chaufour (Planche n°2) autrement dit le four a chaux.
La Flague aux BoucherqPlanche n°2) la flaque a le sens de mare.

La Monterie (Planche n°2). détermine tres certainement I'aspect du lieu, ftteraussi a
Menterie c’est a dire une terre qui décoit.

La Gattelette (Planche n°l): est le nom d'une grande fosse dont le diamétrealeutde
guelques meétres a une centaine, et qui se transfermmare, en formant des creux en son
milieu.

Aire Dumetz (Planche n°2): Le Metz désigne un lot de terre avec habitationpeiit
domaine rural, il contenait en général douze agpentdouze journaux de terre.

Vallée de Bicourt (Planche n°L) les noms en court proviennent du bas latin cudis q
désignait a 'origine une cour de ferme, puis paemsion est devenu une ferme, un domaine
rural, un village. Court est souvent le second &t lieu, le premier étant le plus souvent un
nom de personne germanique, il signifie : domame.d

Les BICOURT. Fief situé dans I'étendue de la commune de BailaeVimeu et mouvant*
de la seigneurie de Fontaine-sur-Somme : |l camisish 250 journaux de terre.

Les seigneurs de Bicourt furent:
1585-1625, Jacques DE CANNESSON, écuyer, hommene&des ordonnances
du roi.
Pour des informations complémentaires sur les sagrs de Bicourt, consulter : le site de la
commune -histoire du Canton- section Patrimoine dilS d'Hallencourt- Les seigneuries -
Bailleul

*Fief servant, ou fief mouvant : fief relevant d'aatre fief

Les Quatre Journaux (Planche n°2). le journal représente la partie d’'une terre qoe I’
peut labourer en une journée. Dans notre régiogoumal vaut environ quarante ares (il varie
selon les villages).

La cavée de DuncdqPlanche n°4) sens de chemin creux a la fois encaissé et escarpé.



Le pré flotté (Planche n°l). s'agit-il de prés inondés naturellement par lalliBtaine ou

la source bleue située a proximité, en des temgesdeébits étaient plus importants. Il est a noter
gue régulierement les habitants se plaignaient aiegeg humides dues a l'usine appartenant a
M Tirmont et qui provoquait une retenue d’e@u alors s’agit-il de prés inondés artificiellement
ce que tendrait a prouver ce document :

Le 17 janvier 1859, Boniface Tellier, extracteurtderbe écrit : &l. Magnier est le propriétaire
actuel du petit moulin a blé du hameau d’Airondgibli sur le ruisseau de Bellifontaine. »
Quelques jours plus tard, M. Magnier écritil ¥ a 20 ans le moulin d’Erondel avait la force de
deux paires de meules, par suite des tourbagesdditda Gatelette, les sources des terres
environnantes ont considérablement baissé d'inténsi

M. Magnier est souvent en désaccord avec les cieas\qui détournent dans leurs prés I'eau de
la riviere afin de favoriser le rouissage du chanvr

Photos prises en 2010.

S dessons do lu oxcizs d “Crondelle.

D soance Hlewe.

Ghemin do DBaillout & “Grondelle.




Ci-dessous, une expertise cadastrale datée de TH¥3documents répertorient les propriétés
de la Commune, les superficies des parcellessiauation géographique, les propriétaires.

1 ;f_fé/i/ﬁ;—’@'!.«mz. o o e

: e -]/;’ {ifg&a el j ¢

i — & ot
HE s e oD

‘_ 1’4 edaiae {%LL oA plrete g;/ :

)b
(7 o c/ 4

/ - -
7] ; & v 5 ///
!j;f o Pk Ao aACA . Pz i;,/ £ 74,-4//

P///O ; iy SoaBed - I Jf,—y’/,-a\

S e R {0) A £a » /7
¢ £
',‘7 2 : & ,,»t'/ 7 y
7 o Zah A At & fom otz

/ EjM e
o ie
./,i»/i/%ﬁfa//
e Lo _
e ?{a;ifz =

! aéz"ft/ ’ /‘ﬁ_/(/mjz;ﬁ/ 2y / C?L-y/
;;? {;s.j% ,o_*zua,ﬂ{,‘: 9?_9{4«5, L \La,«&cu-a aq w‘m ouﬁ L rMM 'i,um/;, J/qﬂd duuﬁm“wu%od»_}mﬂ cdad “

: ! J x I - o 48 ‘Q@U ‘,'- ;
u%i:;_',@ O/P &&JﬁAf H -:u!ir&s«u} M‘zﬁﬁwwwd (lnaé jmfzﬂm.&/gw,u.a ‘ ks @/;:uq{ é\,d due J di ?fé

cofliiina

H., A. n n !
/ ( ¢ . f . vV j
’R-T‘(fmlu,d 9&, -{(;9_ mcw\‘ o (\ M lorasues o chadehad- . :

Ba ﬂﬁMmEL

f ke r 2 a
bt

%,j ennnd ‘iw*efuz,

J ’ﬁ‘ ¥ . /
C Ju&r { a g ] ; @f Q’LLJ&/‘M Ps Guana
4
th{J&‘f ; \/y;a ? . i‘ \/({H.,a,.;




a7 " Preg

J LR fhdeef 0

4.!/14,452

e rgers;

'(f i

fin L(:

AR

Ftae b {e

Ribozd o (ocee:)

'
¥ ﬁﬁ’! )f i ﬁ
L :w« VYT o Danad e
il

‘eg fig Vs {f»j Eﬁp if-r‘: s

3 { uﬁ*c{' (,.,V,J@

U-_'A/&-E( i,( e - ;";1“1‘;,_){ L’;I@

g
f

[/ P 1Ml
ngil/’ {::}"l‘ Gl { %}:ﬂ.fg)fc A

“QG'A\.E,:’;_LL,;MJ l‘ép £ S

s3]
g1

{ ’;‘-‘,r_/p—z «u}

ﬂ.;a,m ]

0.0
..41;{){?‘%5//“ J]\..,u{

ﬁ A A‘—L"“ﬁi—' L_‘-‘,,: o:.’i‘J/Q civiL
- 7
o by,

i
40,
A coveAds

(
AL R0

ﬁ;i.‘. LA 4_,.1/@} +

v — ~
gj%°j@ {ooue e J%'emw{
o

Lol

Yo um w“f 3
1’3’! s E,.‘/{_'

Cloers, dedifoits

N

) )
{l;c .:/Li Q!L %{M‘ﬁ 2

£ 77
¥ IL’%U& i :dru.a }'t"'
{.f

te Buands,
? [
CultXtto
d .
F 'C‘ f
Iae’ 'jéff/
d




i P i T
T

g0
E‘“ /‘.B\H...\ l
J

g it

!
,‘55e$;

i

v’./x

G

A2

et
Frsehe

J’fxu

;g

?fmed.fa&’.f"' !g;;g'.:-'ﬂf.\i_::_.'

tadllog s

ik
Al

i
;Ja ot bfa
o BLAA::;A-;‘j’ —..:.La.j_AASE

j ﬁﬁv{_ 14\,.-£'.::f-'rlt'\,'bf

o o B
- J/&of

f_;h’bi,\.:.;l-f

i

“ﬁ Kacnd -".:',L,} o

4

V’,‘

j'%/n,gg_, xl|(q_l i i,;:

“rgled/_a.--—;
"

51

o

X L o

U’
Wi

“ 7}

Y. . o

qu,g vaaniAna aadad
d a4

Pdnfnn

dor o

]
\J r/:,v{lf_,ft?ﬂ" ﬂ'—ﬁ"‘

L

D Ti&&vriﬁ"

S 3 — !-‘;5-'.
(??D"-‘L:.'i-f/,\:ul | :?h,d-ws NS F.8
R
SRR N
BT ‘; 5 L,!._,.AA—\?- 6”\4 \fv-\/\.w, L{;ﬁj

j‘aé/\.wr
I Jk‘ﬂ‘wi o ot

Qi w— Yottt § C i{{)u\...z/,—

e ’
ﬁ? Dgfa.s.‘.»-f cla |: ’);ﬁ,ds/‘

7 5
A . .
iitbaand h‘t{, { *}f sty

oar e
i

Jores

3

i r"{ﬂoﬂ {T"J‘/bl sl.if’lﬂ':; I:“C*IA’)L&ﬂQ.::.up
{ L f &f ]
Lo i I] }’

F[dbé&m

| H&ng‘ufl da CBLW‘J e

rEA SR )
Veleedd € Pt Asin .

i {?} Asbe”
bl

A /

e and—

Poecsi
oresc

&.ym&ﬁ.ulﬁ,; @

N T
PRSITRENY. LS SO R .




